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Cast-Number: 243707
UC-Material: G069890020

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

EDI - ASN“Note Load-No.: 66635 15.04.2019 - 17:30
(VDA 4912) page 1/2
Vendor ~Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unlecading Arxea: 14248
-No: 91001108 -No. : 14550700 place of storage: 2
" SEISSENSCEMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zopa Industriale Dispatch Type: Truck .
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: ITD4886850728 Gross Weight: 23.778 K&
ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. o™ Vv/G Name of delivery Purch, Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Hummer Vendoxn Consignment
80555983 000010 2511108490 10.793 BC s ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
15.04.2019 035309-3200 nt. wt.: 18.080 KG , gr. wt.: 19.875 KG
CC: 190034915 193 PC s
CC: 190034909 530 BC s
@ONN & €C: 190034903 530 C 8
CC: 190034898 530 BC ]
CC: 190034891 530 PC ]
CC: 190034885 530 BC ]
M.DDA N\—tird.va\ CC: 190034880 530 PC s
CC: 190034877 530 BC ]
CC: 190034866 530 BC 3
CC: 190034859 530 BC s b
CC: 190034852 530 BC s C @ <
m \m P CC: 190034845 530 BC s
CC: 190034840 530 PC s
CC: 190034829 530 PC ]
CC: 190034821 530 PC ]
CC: 190034815 530 PC s
CC: 1950034807 530 BC ]
CC: 150034802 530 PC S .
CC: 190034752 530 PC s
CC: 190034784 530 PC s
CC: 190034778 530 PC s
CC: 21 DCT300 PC DCT300/P0O1850

80597676 000010 2511108480
15.04.2019 035305-200
CC: 150034782

07T RaD <o
LRI MTH ce:

190034775
120034767

2.120

530
530
530

PC 5 ZRHNRAD 2 .GANG 550003916202
nt. wk.: 3.561 KG ,
PC 5
EC 3]
EC 5

gr. wt.:

3.503 K&

Quant. Check:

Rating Checlk:

235542,



="y

<

EDI - ASN Note

(VDA 4912)
Vendox -Plant: 0100

-No: y 21001108
SETSSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1
i

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 66635

Receiver -Plant:
-No.:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini,
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

100
145507040

4

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Digpatch Type:
Forw. Agent Name:
~Number:

Gross Weight:

15.04.2019 - 17:30

page 2/2
14248
E.Y
Truck -
Schweitzer GmbH & Co.
16070077
23.778 KG

Text: Supplier Index -

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/@ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendorx
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
CC: 150034761 530 PC s
CC: 4 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 243478
UC-Material: GO69890010 —
Text: Engineering Change Status A ?C@/ﬁ\&. A .__J ,— b @ .
Text: Customer Change HNo.

kxkkkwkx B N D 2 Ahhkkkkr

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




>c:m:3m~m:mwmm 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

: SEISSENSCHMIDT
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postiach 1520, D-58815 Flettenberg —....O—ﬂﬂm—zm
Company
Magna PT S.p.A. %
,N\n_m._ Mﬂ_._%___nm_ﬁwﬂ__m_ % Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teilo.-Nr. 035309-900 Auftrag 1018728 4
70026 Mo QC@:O {Partn name: / Désignation pigéce:} m._mm.vm: number: / N2 du plan HBS:) {order no.fordre no.)
_ Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GO0898920020
{costumer part number / Neo. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan} {SAP UC-matenal/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr, 80595983/000010 Lieferdatum 04/03/2019 Stackzahl 10,793
{order no. / No. De commande) [shipping advica no. / Bulletin de livraison) {shipping date / Date da livraison) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 243707 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coules} (heat cede / Repdre de Coules)
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/NVAK. GielRformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{staet mill / Aciérrie} (steel grade / Qualité) (process tlow f Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gilhen isotherma Umformgrad 25,2-FACH
{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison} {Diameter / diamatre}

mn—._am_NN—._N_a\mm {cast analysis f Analyse de coulée)
%C % Si %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb %As %Pb | %Te %Ca | %N ppm H| ppm O

0.1900] 0.1000| 1.2600] 0.0130| 0.0220| 1.1600| 0.0400| 0.1500| 0.1800{ 0.0100{ 0.0330| 0.0010| 0.0004{ 0.601 0| 0.0080{ 0.0000] 0.0000( 0.0010{ 0.0070} 0.0010| 0.0000| 0.0006| 0.0100| 1.8000] 7.0000

Hirtbarkeit thardenability 7 valeurs da trempabitité}

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 20 35 40 45 50

HRC 0.00 | 44.90] 0.00 | 44.30| 0.00 | 42.80| 0.00 | 39.60| O.cC | 36.50( 0.00 | 34.20| 32.20| 31.10} 0.00 | 0.00 | C0.00 | 0.00 ] 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 " 0.00 DI-Waert 0.00
(DI value / diamatre idéal)

Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pitce] {decarburation / Décarburaticn} {degree of purity / Degre de Purete)
Korngréie Prim. 5 - 8 Sek. 7 - 9
{grain size f grosseur da grain}
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties / propriétés méeanique)
AM {N/fmm?} Rp0.2{N/mm?} Al%) Z{%) AvlJ bei T(°C)
0.00)] & 0.00 0.00 5 0.00 0.00 s 0.00 0.00 & 0.00 0.00 o 0.00 0.00
Oberflachenhdrte (surface hardness / duroté superficiel Kernh&rte (care hardness / dureté centre) Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth 7 cémentation gravitg)
Vorschrift 152.0 = 201.01 HB Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 = 0.00 | mm
{specification f Spécification} 0 i) {specification / Spécificatian) {specificaticn / Spécitication)
Ergebnis 164.0 w 176.0| HB Ergebnis 0.00 = 0.00 Ergebnis 0.00 . 0.00 mm
Y (result / Résultat) 0 &) {result / Résulta) {result / Résultat)
F]
« Datum 04/15/2019 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

; (date f Date} i i i P 5
! Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes

\
i




Best.-Nr, 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 . Telefax 0211/6801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Nach gilitigem ADR

"}

Les parties encadréas da lignes grasses
doivent &lre remplls par e {ransportaur,

Dia mit fett gednzcktan Linien elngerabmten Rubri-
ken miissen vom Frachtfilhrer ausgefilit werden.

1-15 juipeis 21422

la respon-

des Absenders.
sabilita da I'expéditeur.

i)
S0US

Auszufillen unter der Ver-
pllr

antwortun,
Atemy

. grin = Examplar fir Frachttdnrer

weili = Exemplar fir Aultraggeber  blane = Exernplalre pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever
raga = Exemplar fiir Absender rose = Exempfalre de {'expéditeur rose = Exemplaar voor alzender
blau = Bkampler f3r Empfanger bleu = Exemplalre du desiinalalme blau = Exemplaar voor geadresse

vart = Exemmplalre du transpoteur groen = Exemplaar voor vervoerder

blanco = Essemplare per committenta
yosa = Essemplare per mittenie

blu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per tansportatore

white ~ Lapy lor crderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
graen = Copy for carier

Rvid = EXEMpIAr 1or Qriregver
rosa = Exemprar for afsendar
hlaa = Exempfar for modiagar

| 9rén = Exemplar for befordrer

arde

3
Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

INTER'?_'_ATE?I\::ALEB

FRACHTBRIE .

LETTRE DE VOITURE Nr.:66635
INTERNATIONAL S

Diese Befbrderung unterllegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkammens lber den
Beférderungsvertrag im intemationalen
StraBenguterverkehr (CMR).

Ce fransport est soumis, nonchstant
toute clause contralre, & Ia Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intamatlonal de marchandises
par route {CMR).

=

Empfanger (Namg, Anschrift, Land)
Destingtalre (nom, adrassa, pays)
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 MODUGNQ

2

Frachtfiihrer ([Nama, Anachrift, Land)
Transponeur (nom, adrasse, pays)
Firma
Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

16

Auslieferungscrt des Gutes
Lieu prévu pour la liviaison de fa marchandise

Nzchfolgende Frachifilhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successis {nom, adresse, pays}

17

Ost/tley 70026 Modugno

Land/Pays

T

Ort und Tag der Obsmahma dss Gutes
Liau et date de |a prise en charge de lam

4

On/Leu 58840 Plettenberg

VYorbehalle und Bemerkungen der Frachtlhrar
Land/Pays DE 18 Hérserves ot ohservations das transpartaurs
Datum/Data 15.04.20189

Belgailigte Dokumenta
Documents annexés

5

1 4 Riickerstatiung

Remboursement

1 5 Frechtzahlungsanwelsungen
Prescription d'affranchissement

Kannzeichen u. Nummern Anzahl der Packstlcke Art der Verpackun Otfiz. Benennung {. d. Beftrdening* Statistiknummar Brultogawicht in kg Umnfang in m3
6 Marqties et numéros Nombre des colls Moda d'erﬁ'lpballagag 9 Désignation ofﬂglelle de transport* 10 No. statistique 11 Polds %ml, kg 12 Cubage m3
0080595983 21 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 19.87% Kq
0080537676 4 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.903 KG
SUMME 25 23.778 KG
UN-Nummer Ben, Gefahrzatielmuster-Nr, | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrinkungscede 19 zu zahlan vom: Absender Wahrung f Emean ar
Numéro UN sNr9  |Numéro d'etiquetia G,rnuge Code de restrictlon A payer pars Lexpéditeur Monnale ; Le Deslinatalre
lom . d'emballage en tunnels Eracht .
voitN°g Prix de transport
UN
ErmaBlaungen
Réductions
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und scnstige amlliche Behandiung) Sendarvarschnftan Zwlschensumme
Instructicns de I'expéditeur formalitds deuaniéras et autras) Prescriptions particuliéres Solde 1
Zuschldge
Nehlengebﬂhren
Frals
Sonstigas !
Divers +
Zu zahlende Gesamt- '
summe/Total & paver .

Basondere Verelnbarungen '
Conventions particuligres

20

poreped £

” ¢ Ll

5 “1
Stefpel 053 Absenders.car’ /. 51 3l unterschriti uny
hrEiTB,LfaipédAi:’aur)- z 4 St {Signatura et

2 FCA Plettenberg
gggeg'ram:n
21 B3R  pE.58840 Plettenherg " 15.04.2019 48] Rl A= M -
Via deji Cickami, sn -:[1;9,26 Modugno (BA)
a ERRC T | !
22 Typgiuesred B 53

158 APR 7019

Unterse| r}\[qul}d tempel des Frachtfiihrers Untarschrift und £iempal des Empfiingers
(Signatyrefsti bre du transporeur) {Slgnaturefet tirgbre du destinatalre) y=
Angaben zur Ermiitlung der Entfefnung u o 1SS Va Ul
25 mit Grenzﬂberhnneng Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Rlilgﬂe“: f rlagll"— Destinatajre, deg palettes
s g o B wtemy
ven bis fam Rein venijca suguangg € "U%g—ta
Art Anzahl | Tausch | Teusch |Art Anzahl | Jausch | Teusch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette .
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspariner das Frachtfihrers
27 Atichaa KeAnBIehan Nutzlast In kg Bestétigung des Empfdngers/Datum/Unterschrift Besttigung des Fahrerleatun}IUnterschrift
Kiz LRSC1825
Anhédnger
Benutzte Gen.-Nr ] National ] silateral [1EG [ ] cEMT

4 PUn | 855E 0P 1OE epoasBuuglyasedauunl pun eddniBsBunyoedisp SaWWNN-19]sNIUEIEZIYBIRE B IMUNN-NN aqabnzur Juqny Jap a|jeZ Uizief 12 U) is] Wwelne Usydiugsl jeg,

LELp's sndeys "HAY SUBp 8|2|9pds GPUBLUSP J0A i£ 13 | SOSSEIO 520 Sas{PUBYDIER ‘S|Buln] U Uopopises op opad of 1o eBejeqwe,p ednosg ‘elianbpa,p aipWNN ‘NG ISWINN 8182 NP Bub)| 1g|wep 8] ¢ Janbjpuy ‘sasnorabuEp SasipuUBYDIEW Op 83 U3,
OV LTS ZIESQY UOSIUSWNNOPIAPLOS BUB|S



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.;: 19-003982 vom 15.04.2019

Seit iber ... BENE

pedition
DI s

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz siner ge- Ce transpert est soumis, monchstant toute
gentailigan Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au
Oberainkommens Ober den Beférderungsvertrag contral de  transport  intermational  des
1 Intern. Strafengtterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

@ Frachifohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Austiefarungsort das Gutes / Kiau prévu pour Ia livraison de [a marchandise
Qrt{ Liay MODUGNO

Land/Pays [talien
Datym {Date  18.04.2019

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender\Frachtfnhrer 1 Transporteurs successifs Benutzte Gen,«Nr.;

Ortf Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Dautschland
Dawm/Dale  $5.04.2019

Zeilt{ Temps

4 Ort und Tag der Obesmahme / Lieu et date do la prise en charga de [a marchandise

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
£ Signature et timbre lexpaditeur

9 Pos. 10 Zalchan/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezejchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéras Nombre des colis Made demballage Naturg de fa marchandise Polds, kg cbm
1 80595983-7676 25 COLLI Geftriebeteile 23.778
Zimme: 2500 COLLI 23.778,00
18 Anweisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkifomeler mit Grenzibergingen
vori bis km
4 g Frachizahlungsanwelsung / Preseriptien daflranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions pariculieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
r——— A Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, enes Rennzelchen welstint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhelt
Anhéinger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Berutzter Grenzubargang i ) SR Tl fendn b A (P lario . r.),
. Receplion des marchandises la
: Via del Ciclamini, snc- 70026 Medugre{8A)
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA RT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

. il Hh . ! 3
Unterschrift und Stempel des Frachtihrers BISCRTI oy Erdas Entiadiars
Signature &} timbre du transportsur s %atura eaﬁﬁlgrtgdé{fmstfgla%l% i’ S
/ touahita e greand:

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZEBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG04



